Edebiyat Tarihi Yaziminda Bir Kaynak
Olarak Takrizler ve Sira Disi iki Ornek
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Osmanli edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan takrizler, kendine has
bir gelenek meydana getirmistir. Bir eseri veya yazari évmek i¢in ka-
leme alinan bu metinler, genellikle eserlerin giris kisimlarinda yer alir.
Bu gelenek, ayni zamanda, Osmanli edebiyat: aragtirmalari i¢in birincil
kaynak olma 6zelligi tagir. Oyle ki bazi takriz 6rnekleri, yazar ve esere
dair icerdikleri bilgilerle biyografi ve monografilerin yazimina kaynak-
lik edecek niteliktedir. Bu ¢aligmada, edebiyat tarihi yaziminda birincil
kaynak olarak degerlendirilebilecek takrizlerin ne gibi iglevler tagidik-
lar1 sorgulanacaktir. Kegecizide 1zzet Molla'nin Mihnet-kesin'ina ve
Mahmud Celileddin Pasa (jmf) Divani'na yazilan takriz 6rneklerinin
incelenecegi bu caligmada, edebiyat tarihini yeniden yazmak adina
takrizlerin nasil islevler tstlendigi ve biyografi yazininin satir aralarini
doldurmada bu metinlerin nasil bir 6neme sahip olduklar: ortaya ko-
nulmaya caligilacaktur.

Anahtar sézciikler: Takriz gelenegi, edebiyat tarihi yazimi, Osman-
i edebiyati, Mihnet-kesin, Kegecizide Tzzet Molla, A}af Divan,
Mahmd Celaleddin Paga

utiinlikli bir edebiyat tarihi yazimindan s6z etmek ne derece miimkiin-
dir? Bu soruya cevap arayan bir¢ok aragtirmact bugiin mevcut literatii-
riin farkli agilardan nasil degerlendirilebilecegi ve bu literatirii destekleyecek/
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zenginlestirecek yeni kaynaklarin nasil iglevsellestirilebilecegi sorunsaliyla
karg1 kargiya kalir. Osmanli edebiyat: baglaminda distnildiginde ise 6n-
celikle mevcut kaynaklarin sinirlarinin ve bu kaynaklarin ne derece “tamam/
lanabilir” oldugunun sorgulanmas: gerekir.

Bu noktada takriz yazini 6nemli bir yerde durmaktadir. Osmanli edebiyat
geleneginin igerisinde kendisine hatiri sayilir bir yer bulmus olan takrizler,
edebiyat tarihinin satir aralarini doldurmada 6nemli bir rol tstlenir. Peki salt
ovici nitelikte metinler olarak degerlendirilen ve hakkinda sinirli sayida
aragtirma bulunan' bu metinlerin bugiin edebiyat tarihi yazimina kafa yoran
aragtirmacilara soyleyecek bir s6zli var mudir? Bu soruya birtakim 6rnekler
tzerinden cevaplar bulmaya ¢alismadan 6nce takrizin ne olduguna kisaca de-
ginmek uygun olacaktir.

Tirk Dil Kurumunun Giincel Tiirkee Sozhikinde “Ovme, 6viis, bir eserin
bagina konulan yetkili bir kimsenin yazdigi, viici tanitma yazisi, begence”
seklinde yer alan takriz, en genel anlamiyla, “Bir muellifin eserine genellik-
le miuellifin ricas: tizerine dénemin 6nde gelen 4lim ve ediplerinin yazdig
ovici takdim yazilar1’” (Uzun-Arslan 2010: 472) olarak tanimlanmigtir. “Bir
telife medih yollu yazilan mensur veya manzum makale” (Lzigar~i Naci 2009:
658) yihut “bir telifi mensur veya manzum bir makale-i mahstse ile medh
U sena etme” (Kamus-i Tuirki 1317: 426) seklinde de tanimlanan takrizler,
birgok sozlitk ve ansiklopedi maddesinde “salt bir kelime olarak degil ede-
biyata iligkin bir terim olarak” (Karatag 2000: 14) agiklanmistir. Takrizlere
dair yapilan bu tanimlar, siiphesiz, s6z konusu metinlerin edebi gelenekteki

kullanimlariyla dogrudan iligkilidir.

Takrizler hemen hemen her donemde tretilmis ve bir yazim tiri niteligi
kazanmustir. Oyle ki 16. yiizyildan 20. yiizyila kadar siiregelen edebiyat gele-
neginde tretilen divan, mesnevi, mecmua, tezkire, sozlik, sakinime, sirname,
nasihatnime, menakibname gibi tirlerin yan1 sira belagat kitaplari, tarihler,
mustakil manzumeler, serh metinleri ve roman gibi bir¢ok farkl: eser ve tiire
takriz? yazilmistir. Bu yazinin ilk 6rnekleri klasik edebiyat 6ncesinde de tire-
tilmistir. Kutadgu Bilige Cin alimleri tarafindan (Arat 2003: 5-7), Atabetii'l
Hakayi£a Emir Seyfeddin ve Arslan Hoca Tarhan tarafindan yazilan takriz-
ler (Arat 2006: 100) bu gelenegin Turk edebiyatinda ne kadar geriye goti-

1 Takrizlere iligkin yapilan ¢aligmalar soyledir: Karatag, 2002; Vesely 2003; Rosenthal 1981; Woodhead
2000; Levanoni 2013; Giir 2012; Giir 2014; Bauer 2014; Burak 2015; El¢i 2016.

2 Takrizleri bir yazim tiirti olarak degerlendiren “Klasik Tiirk Edebiyatinda Takriz Gelenegi” baglikls
doktora tezinde 16. yiizyildan 20. ylizyila kadar 71 farkli metne/esere yazilmug ve “takriz” baghgin ta-
styan 200% yakin manzum-mensur takriz 6rnegi incelenmistir. Detaylar i¢in bakiniz: Gir 2014: 6-39.
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rilebilecegini gosterir. Tanzimat ve modern edebiyat donemlerinde de takriz
orneklerine rastlamak mimkindir’.

Bugiin, takrizleri salt 6viict nitelikte metinler olarak degerlendiren ve bu me-
tinlerin klise yargilar i¢erdigini ileri stiren birtakim kanaatler mevcuttur. Bu
kanaatler, eserden bagimsiz oldugu distiniilen takrizlerin g6z ard: edilmesine
ve bazi metin negirlerinde takrizlere yer verilmemesine yol agmuistir. Bugtine
kadar gérmiis oldugumuz takriz 6rnekleri bizi bu kabullerin sihhatini sorgu-
lamaya, takrizlerin eser ve yazarla kurdugu iligkiyi irdelemeye ve bu yazinin
tretildikleri donemde ve sonrasinda ne gibi islevler tistlendiklerini diginme-
ye yoneltmistir. Bu baglamda Ibniilemin Mahmad Kemal Inal'in Leskofzals
Galib* Divanina yazdig1 6n s6z bizim i¢in 6nemli bir ¢ikis noktas: olmugtur.
Ibniilemin, bu 6n s6zde Namik Kemalin Leskofcali Galibe yazdig: takriz-
den soyle soz eder:

[Namik Kemal'in] mutavvel ve mufassal takrizi miiessirle eser hak-
kinda elbette giyan-1 ehemmiyet ma'lamat ve mildhazit ihtiva ey-
lemigtir ki -diva1 kadar hiiz-i kiymet olan- o takrizin bugiin elde
bulunmamasi, seza-vér-1 esef-i azimdir. Elde bulunsaydi, Gélib Bey’i
pek yakindan taniyan bir tistdd-1 sdhib-kemadlin tahkikat ve mutila’at:
simdi bu sahifeleri tezyin ve istifide-i mikemmelemizi te'min ederdi

(Yildiz 2003: 43).
Gortldugtu tzere Namik Kemal'in soz konusu takrizi® Leskofcal: Galib
Bey’in Divan'1 kadar degerli gérilmistiir. Ibniilemin’in takrize yiikledigi bu
anlam, s6z konusu metnin déneminde belirli bir sosyal agin icerisinde do-

3 Turan Karatag'in Tukriz Edebiyat: (2002) adli kitab: Tanzimat dénemi takriz rneklerini igermesi agi-
sindan 6nemli bir kaynaktir. Bunun yan1 sira klasik dénem takriz geleneginin devami olarak gorebile-
cegimiz bazi takriz/takdim yazilar modern zamanda da varlik gostermigtir. Ahmet Talat Onay’in Eski
Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izaht (2000) adl kitabina Tahir Olgun ve Velet Celebi Izbudak'in
“Tebrik ve Tegekkiir” amaciyla birer takriz yazmalar: buna giizel bir 6rnek olusturur. Bu takrizler
eserin bag kisminda yer almaktadir. Benzer sekilde Ali Nihat Tarlan, Yahya Bey Divaninin (1983)
edisyonunun tamamlanmasi tizerine Mehmet Cavusoglu'nun ¢alismasina bir tarih yazmistir. Bu tarih
manzumesi, Yahya Bey Divan/nin edisyonunun bag kismina konulmugtur. Bu baglamda s6z konusu
tarih, modern anlamda bir tarih-takriz 6zelligi gostermektedir. Benzer gekilde, Omiir Ceylan'in, Fatih
Koksal'in Tenkit ve Teori (2012) adli kitab ile Ahmet Kartal'in Siraxdan Istanbul’a Siir Riizgarla-
r1: Thirk-Fars Kiiltiir Cografyas: Uzerine Arastirmalar adli eserine yazdig1 takrizler ve Mehmet Fatih
Koksal'in Ziya Avsar'in Ask Meclisi: Mesneviye Yeniden Uyanmak adli kitabina yazdig: Farsca takriz de
yine bu baglamda anilmaya degerdir.

4 Enclimen-i Su’ara toplulugu sairlerinden olan Leskofcal: Galib Bey (51. 1867) kaymakamlik, Bahriye
kitabeti ve divan katibligi gibi gorevlerde bulundu. Ercimen-i Su’ara toplulugu daha ziyade Galib’in
siir cevresinde tesekkil etmistir. Siirin muhtevasinda eski sairler gibi davranan Galib, bunu ifade edis
ve sunug bakimindan yenidir. Sairin bugtin bilinen dért adet mektubu ile bir divan1 vardir (Yildiz 2003:
140).

5 Séz konusu takriz Midhat Cemal Kuntay'in Namik Kemal: Devrinin Insanlart ve Olaylar: Arasinda adl
eserinde tipkibasim seklinde bulunmaktadir (bkz. 1949: 31).
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lasimda olduguna da isaret emektedir. Bu ifadeler ayni zamanda takrizlerin
eserlerden bagimsiz olarak bir degerinin olabilecegini ve bu metinlerin tre-
tildikleri dénemlerde dahi bir bagvuru kaynag: olarak goriildiklerini ortaya
koymaktadur.

Edib Ahmed Yiukneki'nin Atabetiil-HakiyiFinda -eserin her nishasinda
bulunmayan ve farkli baghiklarla karsimiza ¢ikan- biri isimsiz digerleri ise
déneminin 6nemli devlet adami-hémileri tarafindan yazilmis Gg takriz® yer
alir. Resit Rahmeti Arat tarafindan bilimsel yayimi yapilan eserin inceleme
ve notlar kisminda dogrudan “takriz” (Arat 2006: 127) olarak adlandirilan
bu manzumeler, yazar ve eser hakkinda dikkate deger hiikiimler icerir. Edib
Ahmed’in fiziksel 6zellikleri, nereli oldugu, babasinin adinin ne olduguna
dair birtakim detay bilgiler iceren bu takrizler eserin dili, i¢erigi, edebi degeri
ve doneminde gordigi ilgiyi ortaya koymasi agisindan 6nemlidir. Resit Rah-
meti Arat, bu manzumelerden hareketle s6yle bir tespitte bulunur:

“Eserin bu ilaveler [takrizler] ile birlikte yeniden tanzim edildigi ta-
rihlerde, Edib Ahmed’in hél tercimesi o muhitte arttk meghal olup,
ads, yeri ve hatta eserinin ismi bile tereddiitlii ve siipheli bulunuyordu.
Bilhassa Arslan Hoca Tarhan'in [takrizindeki] sozleri bu ciheti agik¢a
gostermektedir” (Arat 2006: 7).

Arat’'in bu tespitleri Atabetiil-HakdyiFa yazilan takrizlerin Edib Ahmed’in
biyografisini ve eserini bugiine tagimada 6nemli bir rol Ustlendigini agik¢a
gosterir.

Bu baglamda Mehmet Fuat Koéprili'nin Yenipazarli Vali’ (5. 1589)’nin
Hiisn 4 Dil adli mesnevisine Baki (61.1600)® tarafindan yazilan takrizden ha-
reketle yaptig1 degerlendirmeleri de dikkate degerdir:

991 (1584)de sair Vali, Ahi'nin meshur Hiisn s Dilini nazmederek
devrin belli bagl sairlerinden takrizler aldig1 sirada, Bakiden de takriz
almis ve bunun ustiine ilave ettigi ser-nimede’, Baki hakkinda “malik
al-gu’ard” unvanini kullanmigti. Bu unvan sonradan umamiyetle kabul

6 Bu manzumeler i¢in bkz. Arat 2006: 100.
7 Vali Ahmed Celebi, Hoca Sadeddin Efendi’ye mildzim olmus kadilik gorevinde bulunmugtur. Hiisn 4
Di/ adli mesnevisiyle sohret bulmustur (Sici//-i Osmdni, 5. Cilt, 1650).

8  Sohret ve tesiri asirlarca devam eden, klasik Osmanli siirine séyleyis giicti kazandiran ve “Sultani’s-
suara” diye anilmus biiytik divan sairi Mahmud Abdilbaki (Baki) (1. 1600), Siileymaniye Kiilliyesi'nde
bulundu. $iirlerinde temiz ve dhenkli bir Gslaba sahip olan Baki, Osmanli siirine bir s6yleyis kudreti
ve rahath kazandirmistir. Divan, Fezailii'l-cihad ve Fezdil-i Mekke, Me 4limii'l-Yakin, Kirk Hadis Ter-
czimesi adl1 eserleri vardir (Cavugoglu 1991: 537-540).

9 S6z konusu takrizin baghg soyledir: “Meliki’s-Su’ara Kidveti’l Fuzela Baki Efendi”.
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edilmis ve Baki hakkinda ddimé “milik al-gu’ard” ve daha ziyade “sul-
tan al-su’ard” unvan kullanilmigtir (K6prili 1979: 249).

Her ne kadar K6prili'niin Baki'nin unvanina iligkin bu tespitini bagka kay-
naklarla destekleyemiyor olsak da'® bu ifadeler takrizlerin islevi ve edebiyat
tarihi agisindan tagidiklar: degeri gostermesi agisindan 6nemlidir. Bu 6rnek
ayni zamanda takrizlerin onu treten kisiler agisindan da bir deger tasiyabile-
cegine isaret eder. Diger yandan bu takriz, salt takriz bagliklarinin dahi bugi-
niin aragtirmacilarina séyleyecek birgok seyi olabilecegini gostermektedir. Bu
noktada, bu gelenege yiklenen degeri somutlagtirmak ve takrizlerin edebiyat
tarihi yaziminda ne gibi islevler tistlenebilecegini sorgulamak adina birtakim
takriz 6rneklerini irdelemek uygun olacaktir.

Kegecizade Izzet Molla (61. 1829)’min'* “yerlesik gelenegin disina ¢ikan 6zel-
likleri dolayisiyla hem ¢aginda hem de sonraki dénemlerde “temkinli” bir
ilgiyle karsilan[an] (Tuzin 2008: 8) Mihnet-kesin adli mesnevisine Sahaf-
lar Seyhizade Es’ad Efendi'? (61. 1848) uzun soluklu bir takriz yazar. Ese-
rin nazim sekliyle uyumlu olan bu manzum takriz Es'ad Efendi Divaninda
“Takrizat” baglig: altinda yer alir. S6z konusu takriz adeta Sahaflar Seyhizade
Es’ad Efendi ve Izzet Molla'nin miisterek bir sergiizestnamesi niteligindedir.
Kendisi ayni zamanda Izzet Molla'nin bacanagi olan ve bu bagin tesiriyle
samimi bir dslupla takrizini kaleme alan Es’ad Efendi, s6z konusu takrizinde
Izzet Molla'nin sanatini su sekilde degerlendirir:

[...]
Ma‘anisi rengin hurifu harif
O mazriifuy el-hak zurtfi zarif

Olup lafz u ma‘nas1 sekkerle sir
Ana nan u helva degildir nazir

10 Bu tespite Haluk Ipekten, Baki tizerine hazrladigi, Baki: Hayati, Edebi Kisiligi ve Bazi Siirlerinin
Agiklamalars adl kitabinda -Mehmet Fuat Képrili'yi referans alarak- yer vermigtir (Ipekten 2008:
25-26).

11 Osmanl siirinin 19. yiizyildaki son temsilcilerinden olan Kegecizade Izzet Molla (51. 1829) miifettis-
lik, kethiidalik ve kadilik gorevlerinde bulundu. Gerek divanindaki manzumelerde gerekse mesnevi-
lerinde mahalli renkler ve yerli unsurlar dikkati gekecek derecede goktur. Tzzet Molla'nin asil bagarist
gazellerinde goriiliir. Divdn-1 Bahdr-i Efkir, Divin-1 Hazan-1 Asdr, Giilsen-i Ask ve Mihnet-kesin adli
eserleri vardir (Okgu 2001: 561-563).

12 Babasinin sahaflar seyhi olmas: itibariyle Sahaflar Seyhizade olarak anilan Es’ad Efendi (61. 1848)
vakaniivislik, takvimhane nézirhig1 ve kadilik gibi 6nemli gérevlerde bulunmustur. Yenigeri Ocagi'nin
kaldirilmasint anlatan Uss-i Zafer adli séhret bulmus eserinin takdimiyle kendisine Evkaf miifettislizi
ve Uskiidar mahreci payesi verildi. Es'ad Efendi ayrica nadide eserlerden derleyip vakfettigi kitaplarla
da ilim gevrelerinde miistesna bir yere sahip olmustur. Eserleri arasinda Divan't ve Uss-i Zafer anilma-

ya degerdir (Yilmazer 1995: 341).
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Misal-i Nedim-i ma‘arif-nigan
Eder bezme enseb ma‘ani beyan

Makamat’1 gormiis degilsen eger
Bunu ezber eyle edebden yeter

Mizac-1 mizah-asinasi eger
Dilerse soziinden hacerler giiler

Bulur bade-niisane mesrebce s6z
Koyar liile-i ehl-i keyf tizre koz

Olup va‘ize geh medar-1 kelam
O diirden verir silk-i nusha nizam

Beyan-1 keramati etse murad
Miiridi olur merd-i rigsen-nihad
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 8b)

Bu 6viici s6yleminin ardindan séz konusu takrizin 22. beytinden itibaren
Sahaflar Seyhizdde Es’ad Efendi kendi hayatina dair birtakim bilgilere yer
verir:

Cikip emr-i tahrire kirk altida

Gezildi rehir istii de alti da

O yolda perisan iken diirr-i dem*
Refikim olup hatirim itdi cem*

Kalem oldu siraze-bend-i sena
Bu nazm ile verdikde Sofya safa
(Stileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 9a)

Es’ad Efendi’nin “1831'de yapilan niifus sayiminda Sehirkoy ve Sofya yoresin-
de gorevlendir[ilisine]” (Arslan 2005: XIV') gonderme yapan bu ifadeler s6z
konusu takrizi adeta Sahaflar Seyhizade Esad Efendi’nin bir sergizestnimesi
olarak okumamiza imkan saglar. Bu niteligiyle bir tiir takriz-sergiizestnime
ozelligi gosteren bu melez takriz, ayn1 zamanda bu gelenegin sira dig1 bir
ornegi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Takrizinin 33. beyitinde tekrar Izzet Molla'ya dikkat yonelten Sahaflar
Seyhizade Es'ad Efendi, Izzet Molla ve Halet Efendi arasindaki iligkiye de
gondermede bulunur. Sairin gerek siyasi gerekse edebi birgok faaliyetinde
onemli bir kimlik olan Halet Efendi, Izzet Molla'nin hem iyi hem de koti
talihi olmustur. Devlet kethiidalarindan Halet Efendi ile tanigan Izzet Molla
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kisa stirede “Halet Efendi’nin nedimleri arasina girmis ve o vasita ile Sultan
Mahmd’un miilakat ve iltifatina nail ol[mustur]” (Istanbul Kiitiiphaneleri. .,
1965: 980-981). Sahaflar Seyhizade Es'ad Efendi de Izzet Molla gibi Halet
Efendi’ye intisap etmis ve onun meclislerinde bulunmugtur (Ogras 2001: 4).
Boylelikle Izzet Molla ve Halet Efendi arasindaki iliskiye taniklik etme firsa-
t1 da bulan Es’ad Efendi, bu yakinlig1 yazmis oldugu takrizine de yansitmay1
ihmal etmez. “Halet” kelimesinin tevriyeli kullanimiyla taraflar arasindaki
ilisgkiye gonderme yapan Es’ad Efendi sairin siirgiin nedenini su sekilde dile
getirir:

O esnada ber-kavl-i mihnet-kesan

Diiser halet-i hicrete nagehan

(Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 9a)

Halet Efendi’nin Konya’ya siiriiliip orada idam edilmesinin ardindan Izzet
Molla bir anlamda ondan gérdiagu lituf ve keremin stikrini ifa etmis ol-
mak i¢in Halet Efendi’nin midafaasinda bulunmus ve bu nedenle Kesan'a
stiriilmistiir (Istanbul Kiitiphaneleri. .., 1965: 980-981). Es'ad Efendi’nin bu
takrizinde gairin hayatinda bir doniim noktas: olan ve mesnevisini kaleme
almasini saglayan s6z konusu hadiseye gonderme yapilmas: bu takrizin be-
lirli bir baglamda tretildigini agik¢a gostermektedir. Bu 6rnek, ayni zamanda
takriz metinlerini ¢6ziimlemede tarihsel, sosyal ve kiiltiirel zeminde yapilacak
farkli okumalarin 6nemine de isaret etmektedir.

Sahaflar Seyhizade Es’ad Efendi’nin takrizinde sairin ikinci stirgitin yeri olan
Sivas'a da yer verilir. Bu kisimlar, Izzet Molla'nin siirgiiniine sebep olan ve
onun layihasini II. Mahmad’a bildiren (Ceylan-Yilmaz 2005: 23) Behget
Bey’e dair su gondermeleri igerir:

Leb-i Behget’i bu sebebden meded

Kapandi be-tezvir-i ehl-i hased

Eracife ba’is olur sohbeti
Denip diira tard etdiler ‘izzeti

Sakin na-beca agma kat‘a dehen
Olursany da sadik ¢ekersin ziyan

Der-enbar olan gendiim-i sebze-dar
Bu ma‘nayi eyler sana asikar

Huda saklasin climleyi ez-kaza
Bu hefve eder nefyini iktiza
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Tarikin edip tayy kaza-y1 Huda
Siirer siiy-1 Sivas’a esb-i cela

Tokuz maha vardikda hengam-1 hicr
Bakin ne togurdu ‘aciiz-1 sipihr
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 9b)

Yukarida yer alan “Tokuz maha vardikda hengdm-1 hicr/Bakin ne togur-
di ‘actiz-1 sipihr” seklindeki beyit -kaynaklarda yer aldigi sekliyle®- Izzet
Molla'nin ikinci siirgiin yerinde dokuz ay kaldigini teyit etmektedir. Izzet
Molla’nin ihtiyatsizligina, ¢evresindekilerin onun strgiiniinde oynadiklar:
role ve gairin hayatindaki 6nemli doniim noktalarina géndermeler i¢eren bu
beyitler s6z konusu takrize adeta tarihi bir belge/siir niteligi kazandirmgtir.

Sahaflar Seyhizdde Es’ad Efendi’nin s6z konusu takrizinde sairin edebi tire-
timleri de mercek altina alinmigtir:

Nu’dit1 olur Biir’e derd-i dile
Sefa’atle men‘tt1 virsiin sila

Kasa’id ki Nef*i olayd1 eger
Mu‘asir ¢eker sOhretinden zarar

Gazal-i Cemali gazel sayd eder
Gilimiis sakint makta‘t kayd eder

Ruba‘isini rub‘-1 meskiinda nas
Seza etseler kasr-1 nazma esas

Bulur miifredinden reva serv-i yar
Miyan-1 muhibbanda nev-igtihar

Mesari* ki azade iglakdan
Agar beyt-i rengine bab-1 dehen

Tevarih-i sinas1 0yle metin

Surtiri’yi gibtayla itdi hazin

(Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 10a)
Sairin sanatina ne derece vakif oldugunu gosteren bu kistmlarin ardindan
Sahaflar Seyhizade Es’ad Efendi, Izzet Molla'nin edebi faaliyetlerinin bir d6-

kiimt de sunmusgtur:

13 Kegecizade Tzzet Molla 1841; Ceylan-Yilmaz 2005; Arslan 2010.
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Kodu Giilgen-i ‘Ask adin birine
Hezarm getirdi husun yerine

Sabavet soziiyken n’ola ol sithan
Olur galib-i giifte-i seyh-i fen

Diger mesnevi ismi Naz u Niyaz
Usilii ser-a-pay stiz u giidaz

Tamam olmadan lik ecel sad dirig
Meh-i ‘Omriinii 6rtdii manend-i mig

Siyah-1 huriifa isaret edip
Yine cem‘-i divana niyyet edip

Ani namin etdi Hazan-1 Bahar
Birazcik da olmus iken sebze-var
(Stileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi 1749: 10a)

Gorildigl tzere bir biyografi maddesinde yer alabilecek biitiin bilgileri
hatta -daha fazlasini- iceren Sahaflar Seyhizdde Es’ad Efendi’nin bu tak-
rizi", Izzet Molla'nin biyografisini takip etmede bugiiniin aragtirmacilarina
6nemli bilgiler sunmaktadir. Bu takriz ayrica sairin baz: tezkire maddelerin-
de ve glincel ¢aligmalarda yer almayan'® Niz u Niyiz adli tamamlanmamusg
mesnevisinden bizi haberdar eden ilk kaynak olmas: bakimindan da 6nem-
lidir. “Seyh Galib'in Hiisn ii Ask mesnevisine nazire olarak tasarlandigi” (Sa-
hin 2013: 158) diisiiniilen bu mesnevi, Izzet Molla'nin yarim kalmig “son
tesebbist”diir (Sahin 2013: 151). Takrizde yer alan bu bilgilerden hareketle
s6z konusu mesnevinin pesine disen Ebubekir Siddik Sahin eserin iki farkli
niishasini®® tespit etmis ve bunun tizerine “Hiisn i Agk'in Izinde Yarim Kalan
Bir Mesnevi: Naz u Niyaz” baglikli bir makale yazmugstir. S6z konusu eseri

14 Sahaflar Seyhizade Es‘ad Efendi’nin yukarida aktardigimiz bu uzun soluklu takrizi kargiliksiz kalma-
mis, Es'ad Efendinin Uss-i Zafer adli eserine Kegecizade 1zzet Molla da bir takriz yazmistir. Esad
Efendi’nin vekayiniivis oldugu sirada yazdig: [ Uss-i Zafer], olaylarin iginde bulunmus bir kisinin ka-
leminden ¢ikmis olmasi, askeri alanda yapilan yenilikler ve yenigeriligin kaldirilmasini ayrintil olarak
anlatan bagka bir eserin bulunmamasi agisindan (Arslan 2005: XXXII) 6nemli bir kaynaktur. Takrizin-
de eserin bu yoniine dikkat ceken Tzzet Molla, Esad Efendi’nin vakaniivisligine dair degerlendirme-
lerde bulunmugtur. Takrizde ayrica eserin basimina dair birtakim bilgilere de yer verildigi gorilir.

15 zzet Molla'nin Naz u Niyaz adli mesnevisi, sair tizerine yapilmis bazi calismalarda eserleri arasinda
yer almamaktadir. Bkz: Inal 1988: 722-746; Okeu 2001: 562-563; Omiir Ceylan-Ozan Yilmaz 2007:
XXXVI. Bu kaynaklarin yani sira sairin s6z konusu mesnevisine dikkat ¢ceken bazi ¢aligmalar da mev-
cuttur. Bkz: Ozyildirim 2007: 27; Sahin 2013: 151.

16 Eserin nisha kayitlari s6yledir: “Stileymaniye Kiitiphanesi Esad Ef. 2934, yk. 37b-45b; Dari’l-
Kiitiibi'l-Misriyye, Edebt’t-Tuirkiyye 1839, yk. 42b-53a” (Sahin 2013: 151).
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dikkatimize sunan bu yayim, takrizlerin edebiyat tarihi aragtirmalarina sagla-
dig1 katkiyr somutlagtirmas agisindan dikkate degerdir.

Takrizlerin igeriklerinin degerlendirilmesinde 6nemli bir diger 6rnek Asaf
Divaninda kargimiza ¢ikar. “Sultan Abdilmecid’in kiziyla evlenen ve ayni
zamanda saray gorevleri sirasinda kayinbiraderi Sultan Abdiilhdmid’in ya-
kinligini kazanan (Ceylan 2003: III) Damad Mahmad Celaleddin Pasa (5l.
1903)’'nin"’ saraydaki iyi konumu ¢ok uzun stiirmemis ve nihayetinde padi-
sahin iltifatindan uzak kalmugtir. Siyasi kimliginin yan sira Asaf mahlastyla
siirler yazan Paga'nin evi gair meclislerinin de en popiiler mekini olmugtur

(Ceylan 2003: 21).

Asaf Divaninda iki manzum takriz yer alir. Sairin sanatinin 6viildiigii bu
takrizlerden ilkinin igerigi séyledir:

Piir-ma‘alidir kasaid meclis-ara s6z degil

Medh-i sah1 benzemez Sehname’nin destanina

Piir-hakikat ciimlesi ez ciimle ol “Intak-1 Hak”

Hak Te‘ala’nin giizel tefsirdir Kur’an’ina
“Hizb-i Bahr”in zevki tab‘-1 miistakimi cogdurur
Caredir amma sakamet zenbiniy tiifanina
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Thsan Mahvi 94: 2-3)

Divanda yer alan diger takriz de benzer sekilde gairin sanatini 6viicii bir séy-
lem igerir:

O “Hizb”-i giiziden o “Intak-1 Hakk”
Sir-1 name-i fikret-i ma-sebak

‘Arabdan ‘Acemden gelen sa‘iran
Isitmis mi hi¢ bdyle bir dasitan

Kelamiy hos-iisltb u dil-ciiydur
Cemen-zar-1 tab‘mn da hos-baydur

17" Sultan Abdiilmecid’in kerimelerinden Seniha Sultan ile evlenen Mahmid Celaleddin Paga (1853-
1903), Sadaret Mektubi Kalemi memurlugu, nazirlik ve vezirlik gorevlerinde bulundu. Siirlerinde
“Asaf” mahlasini kullanmigtir. Sairliginin yani sira ayni zamanda iyi bir hami olan Asaf’in evi, meyha-
neler ve kahvelerden sonra toplanilan biiyiik konaklardan biri olmugtur (Inal 1988: 41-50).

18 Ibniilemin Kemal Inal, Celaleddin Paga’nin etrafinda olusan, aralarinda Uskiidarh Safi'nin de bulun-
dugu sosyal aga su sekilde isaret eder: “Meclisi enclimen-i siir idi. Erbab-1 siir, o encimene devam
eder ve enciimende isbat-1 viicut ederdi. [....] Sair Uskiidarh Talat ve Safi Beyler, enciimenin aza-
y1 ddimesindendirler. Erbab-1 kemaélden diger zevat da midavim idiler. Fudaladan Abdurrrahman
Sireyya Efendi ile Hiiseyin Danis Bey, Beylerin muallimlerindendiler” (Inal 1988: 1930: 60).
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Sitayis-gerindir zeban-1 ‘umiim
Seninle miibahat eder miilk-i Rim
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Thsan Mahvi 94: 8)

Asaf’in sanat yetisini ortaya koyan bu takrizlerde sairin devrinde 6nemli etki
yaratan “Intak-1 Hak” ve “Hizbi’l-Bahr” adli kasidelerine génderme yapil-
dig1 goriiliir. Intak-1 Hak, Paga’nin en bilinen manzumesidir. Ziya Pasa’nin
Zafername'si tarzinda yazilan bu kaside devrin bazi sairleri tarafindan tah-
mis edilmistir. Ayrica s6z konusu kasidede, doneminde birgok elestiriye he-
def olan Bahriye Nazir1 Hasan Hiisni Pasa’ya dair agir elestiriler de yer alir
(Ceylan 2003: 35). Hizbi’l-Bahr'da ise 1897-1898 Tirk-Yunan savaglarinda
kazanilan zaferin anlatildig: beyitler dikkat ¢ekicidir. Ayrica kasidede, Bahri-
ye Nazir1 Hasan Paga’nin Sultan’a sikdyet edilmesini igeren bir bélim de yer
alir. Devrin sosyal durumunun bir panoromasini da sunan Asaf, bu kasidede

Intak-1 Hak’a g6re daha sert bir dislup kullanmistir (Ceylan 2003: 36).

Takriz yazarlar1 Asaf’in bu sansasyonel kasidelerini 6vmiis ve bu sekilde
Damad Mahmid Celileddin Paga’ya destek vererek dénemin nabzini tut-
muglardir. Bu takrizlerde dikkati ¢eken bir diger 6nemli husus, takrizlerde
sair mahlaslarinin gizlenmis olmasidir. Bu durumu, yasadig: siyasi baskinin
en yogun oldugu dénemde Misir’a giden, divanini orada bastiran ve eserin
basim stireciyle bizzat alakadar olan Mahmiid Celaleddin Paga’nin bir tasar-
rufu olarak degerlendirmek miimkiindiir. Divan’in basimindan 6nce yazildi-
gin1 diisiindigiimiiz ve -muhtemelen- Asaf tarafindan, “Bir S&ir-i Meghtrun
Takrizi” ve “Bir $2'ir-i Niikte-perverindir” seklinde sonradan adlandirilan bu
manzum takrizlerin “mahlassiz” beyitleri su sekildedir:

Sanini tavsifden ‘acizsin ey [...] fakat
‘Aczini ‘afv etmemek diismez o zatiy sanina
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Thsan Mahvi 94: 5)

Bu [...] sapa bir kemin-bendedir
‘Inayetine kars1 sermendedir
(Siileymaniye Kiitiiphanesi Thsan Mahvi 94: 8)

Inceledigimiz takrizler icerisinde ilk kez kargimiza ¢ikan bu sira digi 6rnek,
s6z konusu takrizlerin Paga’y1 destekleyen ve onun sosyal aginda bulunan bi-
rileri tarafindan yazildigini distindirmektedir. Peki takrizlerde bilingli bir
sekilde kimlikleri gizlenen s6z konusu kisiler kimlerdir? Bu sorunun kismi
cevabini Ibniilemin Mahmtd Kemal Inal’in su ifadelerinden 6grenmekteyiz:
“[Damad Mahmid Cemaleddin Paga] Istanbul'da bulundugu esnada Divan-1
Eg’arin1 Misir’a gonderip tab ettirmek istedi ise de muvaffak olamadi. Bilahe-
re Misir’a azimetinde tab ettirmistir. Uskiidarli Safi'nin pek latif bir takriz-i
manzimunu havidir” (Inal 1988: 60). Goruldugi tzere Ibniilemin’in aktar-

—_
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dig1 bu bilgi, takriz yazarlarindan birinin -Paga’nin oglu Prens Sabahattine
hocalik yapmus olan- Uskiidarli Safi oldugunu égrenmemizi saglar. Ancak
hangi takrizin Safi’ye ait oldugunu tespit etmemiz miimkiin degildir. Oyle
ki mahlas beyitlerinde yer alan bosluklara vezinden yola ¢ikarak “Safi” ismini
yerlestirdigimizde vezin geregi her iki dizede de iki heceye ihtiya¢ duyul-
dugu gorilir. Metin tamirine imkin vermeyen bu beyitlerde takriz yazar-
larinin kimliklerini bilingli bir sekilde gizledigini digtindigimiiz Mahmad
Celaleddin Paga o dénemde Istanbul hiikiimetinin baskisini iizerinde yogun
bir sekilde hissetmistir. Bu noktada, Misirda bulundugu sirada ciddi bir ta-
kip altinda olan Paga’nin béyle bir donemde divanina takriz yazarak kendine
destek veren kisilerin kimliklerini ifsa etmekten sakinmasi oldukga olagan
bir durumdur. Mahmid Celaleddin Paganin bu korumaci yaklagimini, ayni
zamanda takriz yazarlariyla arasinda var olan sosyal agin bir saglamasi olarak
da okumamiz mimkiindiir.

Sonug

Yazildiklar: eser ve yazardan bagimsiz olmayan takriz metinlerinin bugiin
edebiyat tarihinin satir aralarini doldurmada 6nemli bir rol tstlendigi goril-
mektedir. Oyle ki bu metinler -igerdikleri bilgi ve degerlendirmelerle- “mev-
cut malzemeden kotarilan bir tist metin” (Ozgiil 2013: 2691) olarak kur-
gulanan edebiyat tarihi yaziminda bugiin bizlere hatirt sayilir bir malzeme
sunmaktadir. Bu baglamda, Osmanli dénemi takriz geleneginin iginin doldu-
rulmasi adina, edebiyat tarihi aragtirmalarinda birincil kaynak olarak kullana-
bilecegimiz bu metinlerin farkli agilardan yeniden degerlendirilmesi, mevcut
tim Orneklerin detayl bir sekilde analizlerinin yapilmas: ve bu metinlerin
tretildikleri baglamin irdelenmesi gerektigini diistinmekteyiz. Bunun sag-
lanmasi adina, ¢esitli takriz 6rneklerinden olusacak bir takriz veritabaninin
hazirlanmas: ve mimkin oldugu kadar ¢ok sayida takriz 6rneginin incelen-
mesi 6nemli bir adim olacaktir. Bu vesileyle, takriz metinlerinin detayl bir
dokiimiini sunmak ve bu metinlere tarihsel, kiiltiirel ve sosyolojik baglamda
yakin okumalar yapmak, stiphesiz, edebiyat ve kiltiir tarihi aragtirmalarina
onemli katkilar saglayacaktur.

Mibnet-kesin’a ve Asaf Divant'na Yazilan Takrizler
Mihnet-kesan, Kegecizade ‘Izzet Molla

Mevali-i Fihamdan Kegeci-zade Mehmed ‘Izzet Efendi Merhiimun Mihnet-
kesan Nam Manziimesine Takrizi ve Terclime-i Ahvalini Havi Mesnevidir
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Ba-cenahimiz cennet-mekan Kegeci-zade ‘izzet Molla merhiimun tarih-i
hitam1 hatt-1 destiyle olup Celal Efendi hafidleri Hiisam Molla ve Vahid
Molla’ya miisveddesinden tertib ve tahrir etdirdigi Mihnet-kesan nam
manzime-i beligasi beray-1 tahrir-i niifis Sofya’ya me’miriyetimde ictira‘
oldugu halde der-dest-i istishab-1 fakir olmagila medine-i mezbiirede teclid
ettirip asitaneye iyabda gerdiine-nisin iken zahrina terceme-i nazimi sehname
[?] vezni lizre yazdigimiz takrizdir. Sa’ban 1246/1831

Feuliin Fetliin Feulin Feal
Huda ‘Izzet’in riihunu sad ede

Kustr-1 fiirti‘unda abad ede

Ne hos dendi bu beyt-i Tiirki-eda
Cevahirle yazsa yera‘am reva

Cihanda kisinin adidir kalan
Kalani yalandir yalandir inan

Be-tevfik-i Hak niikteyi derk edip
Hayat-1 ebed buldu gerci gidip

Koyup ¢end eser etdi ibka-y1 nam
N’ola hasre dek yad ederse enam

Degil mi eser isbu ‘ali-giiher
Stireyya gibi carha ¢iksa deger

Edinse seza an1 mihnet-kesan
Gamindan reha bulmaga hirz-1 can

Ma‘anisi rengin huriifu harif
O mazrifuny el-hak zurtfi zarif

Olup lafz u ma‘nasi sekkerle sir
Ana nan u helva degildir nazir

Misal-i Nedim-i ma‘arif-nigan
Eder bezme enseb ma‘ani beyan

Makamat’1 gérmiis degilser eger
Bunu ezber eyle edebden yeter

Mizac-1 mizah-asinasi eger
Dilerse soziinden hacerler giiler

—_
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Bulur bade-niisane mesrebce s6z
Koyar liile-i ehl-i keyf tizre koz

Olup va‘ize geh medar-1 kelam
O diirden verir silk-i nusha nizam

Beyan-1 keramati etse murad
Miiridi olur merd-i riigen-nihad

Mey-i hubb-1 bi-gill-i stifiyyeden
Agar tab‘-1 ser-sar1 gahi siihan

Olur giis eden nesve-yab-1 safa
Gelir sadr-1 mesritha andan sifa

Hele ‘asik-1 dur-1 didar-1 yar
Seza cilve-gah etse leyl ii nehar

Elifler ki Gistiindeki medd ile
Ira’e eder hacibi kadd ile

Degil mi bakiy devre-i harf-i cim
Sebih-i ‘izar-1 gemame-semim

Siyah-1 hatt pergemi andirir
O giil-reng cezmi femi agdirir

Cikip emr-i tahrire kirk altida
Gezildi rehin stii de alt da

O yolda perisan iken diirr-i dem*
Refikim olup hatirim itdi cem*

Kalem oldu siraze-bend-i sena
Bu nazm ile verdikde Sofya safa

Bu bir ntishadir kim ederse hari
Siihan-senc-i ‘irfan seri ziveri

Bu bagiy fusiili hemise bahar
Dimagin yerindeyse kil i‘tibar

Budur niisha-i evvelin-i nefis
Yed-i nazim olmugdur imza-niivis
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Ne nazm-1 Nizami-i sihr-aferin
Eger gorse Genc’in ider der-zemin

Iki yiizde zat1 olup nasi’e
Nola olsa fenninde sahib mi’e

Kodu salih-i sadr-1 Rim ol kerim
Cihanda aniy gibi diirr-1 yetim

Alip on ikide revis-i tarik
Reh-i nazma huctyi [?] itdi refik

Otuz yedi i¢re o mihnet-zede
Kalata’y1 kildi hukiimet-kede

O esnada ber-kavl-i mihnet-kesan
Diiser halet-i hicrete nagehan

Cihandar1 biy y1l yasatsun Huda
Senesinde 1tlak itdi seza

Kadir-dani-i sah-1 ‘alem yine
Cevirdi suyu eski mecrasina

Kesan’dan gelip iki y1l gegmeden
Olur mazhar-1 iltifat-1 kithen

Olup miistehak nukresi sikkeye
Cikar siillem-i paye-i Mekke’ye

Sitanbtl’u kirk iicde paye ile
Kerem kild1 sevketli ol kabile

Zamime edip emr-i teftisi hem
Ma’aginda kem oldu tesvisi hem

Edip nazir-1 defter evvel an1
Niiftzunda kild1 mitkemmel an1

Isabet edip lik ‘ayn-1 kemal
O ‘ayn-1 kemale yetisdi zeval

Erisdirdi keydin bu ¢arh-1 ‘antd
Serer sagd1 tenniir-1 hikd-1 hastid

—_

71-72 + 2016-2017

05



106

ERDEM

Nagihan Gir

Olup gurre-i ris-hand-1 zaman
O mefttin-1 yaran-1 maran-nisan

Hilal-i seferde diizer hod-be-hod
Bir efsane-i siir u gavga-niimud

Eder silmi tercih-i ceng listiine
Veli gitmedi pek direng tistiine

Eder yar u agyare bu sirr1 fag
N’ola ‘akl-1 fa‘ale gelse telas

Leb-i behgeti bu sebebden meded
Kapandi be-tezvir-i ehl-i hased

Eracife ba’is olur sohbeti
Denip diira tard etdiler ‘izzet’i

Sakin na-beca agma kat‘a dehen
Olursan da sadik ¢ekersin ziyan

Der-enbar olan gendiim-i sebze-dar
Bu ma‘nayi eyler sana agikar

Huda saklasin ctimleyi ez-kaza
Bu hefve eder nefyini iktiza

Tarikin edip tayy kaza-y1 Huda
Siirer stiy-1 Sivas’a esb-i cela

Tokuz maha vardikda hengam-1 hicr
Bakin ne togurdu ‘aciiz-1 sipihr

Tebasir-i subh-1 kerem ah u vah
Zuhiir itmisiken o giim-kerde rah

Edip tengna-y1 fenadan sefer
Saferde bekayi edindi makarr

Olup Sems-i Sivasi’ye hem-civar
Makam-1 miinevver denilse ne var

Muhibb i miikibb i dil-agah idi
Dilinde seb ii riiz Allah idi
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Cinanda ola peyrev-i halidin
Ala bezm-i vagla an1 vasilin

Meded oldu iskeste cam-1 safa
Meded sondii sem‘-i makam-1 safa

Kani dyle bir niiktedan-1 Fehim
Yaninda kalur 1al tab‘-1 Kelim

Bu kaniin-1 gerdindir etmez galat
Yemiitu’l-kiramu ve yebka’s-sakatu’!®
Selefden stilafe idi sa‘iri

Bitirdi i¢ip hame-i sahiri

Yegane su vadiye kirk bes sene
Stirtip at esin bulmadi dense ne

Bu manziimeden baska divani var
Seh-i kigver-i nazm olursa ne var

1
Otuz ciiz kadardir o kiilli eser 1:
Ki her biri Sehname-i muhtasar f
3
Nu‘iitt olur Biir’e derd-i dile g

Sefa‘atle men‘tt1 virsiin sila

Kasa’id ki Nef*i olayd1 eger
Mu‘asir geker sohretinden Zarar

Gazal-i Cemali gazel sayd eder
Glimiis sakini makta‘t kayd eder

Ruba‘isini rub‘-1 meskiinda nas
Seza etseler kasr-1 nazma esas

Bulur miifredinden reva serv-i yar
Miyan-1 muhibbanda nev-istihar

Mesari* ki azade iglakdan
Agar beyt-i rengine bab-1 dehen

19 Degerli kisiler 6lir ve agagilik olan kalir.
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Tevarih-i sinas1 dyle metin
Surliri’yi gibtayla itdi hazin

Iki mesnevisi miikerrer seker
Miiselles safasi ana resk eder

Kodu Giilsen-i ‘Ask adin birine
Hezarin getirdi husun yerine

Sabavet soziiyken n’ola ol sithan
Olur galib-i giifte-i seyh-i fen

Diger mesnevi ismi Naz u Niyaz
Usiilii ser-a-pay stiz u giidaz

Tamam olmadan lik ecel sad dirig
Meh-i ‘Omriinii 6rtdii manend-i mig

Siyah-1 huriifa isaret edip
Yine cem‘-i divana niyyet edip

Anig namin etdi Hazan-1 Bahar
Birazcik da olmus iken sebze-var

Ne bed-fal imis kim o bag-1 nevin
Semer vermeden oldu afet-karin

Eger nesre verzig edeydi tamam
Verirdi o diirre dah1 bir nizam

Yine ca-be-ca yazdig1 nameler
N’ola olsa ser-mesk-i kiittab eger

Denilmez mi divani dibacesi
Gortldiikde nesrin odur h™acesi

Kavanin-i dersi bir li¢ bes sene
Goreydi gelirdi cihan dersine

Yine ziir-1 tab‘ ile her matlabi
Ezerdi ger olsa demir leblebi

Mezamini tab‘a verirdi ferah
Eder idi Hakk’a refi‘-i terah
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Selasetde giiftar1 kevser idi
‘Uzibetde kand-1 miikerrer idi

N’olaydr olayd: cevahir gibi
Mezamini sandika-zib-i lebi

Gtisad etmese her mahalde dehen
Denilmezdi zannim ana dil-giken

Cihan her ne derse desin sanina
Ben agiifte idim hod ‘irfanina

Bilirdim hayatinda da kadrini
Ziyadar ola dir idim bedrini

Kalem bana ben ana hem-derd olup
Gehi ben gehi ol bosanip tolup

Olup mersiye-han biika eyledik
Felekden biraz istika’ eyledik

Dontigsde yazip bunu gerdiinede
Hacalet getiirdiiy su gerdiinede

Yeter hame nagar iser de suver
Kaderdir kaderdir kaderdir kader

Du‘a eyle rikkatle Es‘ad yeter
Garibii’d-diyarm niyaz geger
[1ahi [1ahi ecib da‘veti

Karib eyle ihsanina ‘izzet’i

Fu‘ad u Resad u Murad’a Huda
Dahi Salih’e rif*at etsin ‘ata

An her biri ‘Izzet’in ptirudur
Bu bi-¢arenin de gozii niirudur

Ola her biri pir-i risen-zamir
Bana gostere 6yle Rabb-i kadir

Meh-i magfiretde ben etdim niyaz
Kabtl eyle fazligla ey ¢are-saz

—_
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Asaf Divani, Mahmid Celaleddin Pasa
Bir Sa‘ir-i Mesharun Takrizi®
Failatiin Failatiin Failatiin Failiin
Bak ne ‘alidir cenab-1 Asaf’in divanina

Niikteler divan turur tav‘an ‘uliivv-i sanina

Hiisrev-1 ma‘na serir-1 nazmi tezyin eylemis
Ma‘rifet bir yanina ge¢mis edeb bir yanina

Mesnevi kit‘a gazel tertib-i divan eylemis
Ka’im olmusdur riiba’iler de ¢ar erkanina

Bikr-i mazmiinu misal-i kasiratii’t-tarfdir
L#’li’-1 mensiiru benzer cennetiy gilmanina

Piir-ma“alidir kasaid meclis-ara s6z degil
Medh-i sah1 beyzemez Sehname’nin destanina

Piir-hakikat ciimlesi ez ciimle ol “Intak-1 Hak”
Hak Te‘ala’nin giizel tefsiridir Kur’an’ina

“Hizb-i Bahr”in zevki tab‘-1 miistakimi cosdurur
Caredir amma sakamet zenbiniy tiifanina

Ehl-i insafin o sézler nagme-i sadisidir
[“tiraz erbabimin lakin ezandir canina

Asaf’in kavli me‘al-i nefha-i Cibril’dir
Kendi benzer Hazret-i Peygamberin Hassan’ina

Oyle bir Asaf ki her lahza Siileyman-1 hayal
Pis-i divaninda gerden-dadedir fermanina

Niikte-i tevhid esrar-1 riimiizii’l-gayb ile
‘Adilane sahid olmus ‘ilmine ‘irfanina

Pek yakin eyler hafaya-y1 hakikat inkisaf
Bir nigah itser uzakdan pertev-i ikanina

20 Bu takrizler Stleymaniye Kutiphanesi Thsan Mahvi 94 (Istanbul 1896) numarali matbu eserde 2-9
sayfa aralifinda yer almaktadir.
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Nur-1 binis andadir ansiz karanlikdir cihan
‘Ayn-1 insan belki de ‘aynin bedel insanina

Menfez-i Rithii’l-Kudiisdiir ol dehan-1 diirr-fesan
Her demi benzer Huda’nin nefha-i Rahmanina

Sanini tavsifden ‘acizsin ey [...] fakat
‘Aczini ‘afv etmemek diismez o zatiy sanina

Istanbul
Fi 15 Mart sene 1314 (1896-1897)

Bir Sa‘ir-i Niikte-perverindir
Takriz

Feiliin Fetliin Fetliin Fe’ul
Hayalen goriindi banga Enveri
O sahib-kiran-1 cihan-1 Deri

Dedim séyle kim muhriz-i namdir
Bugiin kim seza-var-1 ikramdir

Kimiy fikridir riisen i tab-nak
Kimin kilki eyler seni gibta-nak
Isaret edip canib-i pakine

Bu yolda hitab etdi fitrakine

Stirtig-1 sipihr-asitan-1 siihan
Hiima-y1 biilend-asiyan-1 sithan

Senindir bugiin miilk-i danisveri
Senindir serir-i siihan-perveri

Elinde kalem ates-efrtizdur
Gehi 1iz i can-bahs u dil-dizdur

O kilkin bi-‘aynih niyam-1 kaza
Nikat-1 defini hiisam-1 kaza

Veya bir giizin miirg-1 hos-faldir
Ona fikr-i perverde seh-baldir

Ederse benaninda tahrik per
Olur kah-1 endise zir i zeber

—_
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Olayd1 bugiin zinde Dana-y1 Tts
Olurdu sana mutlaka pay-bus

O Mahmid riisva-y1 ‘amm eyledi
Senin) hamen ibka-y1 nam eyledi

O “Hizb”-i giiziden o “Intak-1 Hakk”
Sir-1 name-i fikret-i ma-sebak

‘Arabdan ‘Acemden gelen sa‘iran
Isitmis mi hi¢ boyle bir dasitan

Kelamiy hos-iislub u dil-caydur
(Cemen-zar-1 tab“mn da hos-biydur

Sitayis-gerindir zeban-1 ‘umim
Seninle miibahat eder miilk-i Rim

Sana yaver olsun Debir-i felek
Mahamid-giizary da Tir-i felek

Cihanda yasa hos-dil i sad-kam
Miisahhar yedinde husiil-i meram

Bu [...] sana bir kemin-bendedir
‘Inayetine kars1 sermendedir

Eya kam-kar-1 kerem-giisterim
Huda’dan uzun bir ‘Omiir isterim

Ki hakk eyleyem evc-i mihr iistiine
Nitak-1 kaviyim sipihr iistiine

Haisal-i dil-ara vii dil-bendini
Mezaya-y1 bi-misl it manendini

Camlica

Fi 5 Tesrin-i Sani sene 1314 (1896-1897)
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ABSTRACT

Takriz Texts as a Source of Literary History Writing and Two
Unusual Examples

Takriz-writing has an important place in the tradition of Ottoman
literature. Takriz created its own tradition and this tradition can be
considered as a primary source for studies on the Ottoman literature.
Takriz refers to a short statement of praise in verse or prose to promote
the book and the writer and usually attached to the works’ cover.
Some takriz examples contain valuable information about writers and
works which can be used as sources for carrying out biographical and
monographic studies. This study discusses the functions of takriz as a
primary source for literary history-writing. In this regard, this article
analyzes the content of some takriz which were written for Mibner-
Kesin and Asaf Divani. Besides, this article reveals the importance and
the function of the takriz texts in terms of re-writing the history of
Ottoman literature and contributing to the biography-writing.

Keywords: Takriz-tradition, literary history writing, Ottoman
literature, Kececizade Izzet Molla, Mibnet-Kesin, Mahmad Celaleddin
Pasa, A}af Divani (collected poems of Asaf)



